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1. Informacje o tym przewodniku

Niniejszy opis jest przeznaczony wytacznie dla przeszkolonych specjalistéw w dziedzinie technologii sterowania i automatyki,
ktérzy znajg normy i przepisy obowigzujace w miejscu eksploatacji. Podczas instalacji i uruchamiania komponentéw nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych wskazdwek i objasnieri. Wykwalifikowany personel musi upewnié sig, ze zastosowanie
lub uzycie opisanych produktow spetnia wszystkie wymogi bezpieczerstwa, w tym wszystkie obowiazujace prawa, przepisy,
postanowienia i normy.

1.1. Prawa autorskie, wytaczenie odpowiedzialnosci, zastrzezenie prawa do modyfikacji

Niniejsza dokumentacja zostata starannie przygotowana. Opisane produkty podlegaja jednak ciggtemu rozwojowi. Z tego
powodu dokumentacja nie w kazdym przypadku zostata w petni sprawdzona pod katem zgodnosci z danymi dotyczacymi
wydajnosci, normami lub innymi opisanymi funkcjami. Jesli zawiera btedy techniczne lub redakcyjne, zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w dowolnym momencie bez uprzedzenia.

Na podstawie informacji, ilustracji i opiséw zawartych w niniejszej dokumentacji nie mozna zgtasza¢ zadnych roszczen
dotyczacych zmian w juz dostarczonych produktach. Wszystkie przedstawione ilustracje sa jedynie przyktadami.
Nieprawidtowe ttumaczenie nie moze stanowi¢ podstawy do roszczen odszkodowawczych. Przedstawione konfiguracje moga
rézni¢ sie od standardowych. Niniejsza instrukcja, w tym zawarte w niej ilustracje, jest chroniona prawem autorskim.
Korzystanie z niniejszej instrukcji przez osoby trzecie w sposéb odbiegajacy od postanowien dotyczacych praw autorskich jest
zabronione. Powielanie, ttumaczenie, archiwizacja elektroniczna i fotograficzna oraz modyfikacje wymagaja pisemnej zgody
producenta.

Przekazywanie i kopiowanie niniejszego dokumentu, wykorzystywanie i przekazywanie jego tresci jest zabronione, chyba ze
jest to wyraznie dozwolone. Naruszenia beda skutkowa¢ odpowiedzialnosciag odszkodowawczg. Wszelkie prawa zastrzezone
w przypadku rejestracji patentu, wzoru uzytkowego lub wzoru przemystowego. Wszelkie naruszenia beda skutkowaé
odszkodowaniem.

© Copyright 2023 TRsystems.

1.2. Marki

Wymienione produkty, nazwy i logo stuza wytacznie celom informacyjnym i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich
witascicieli, bez konkretnej identyfikacji. Uzywanie innych znakéw towarowych lub znakéw zawartych w niniejszej
dokumentacji przez osoby trzecie moze skutkowaé naruszeniem praw wtascicieli odpowiednich oznaczen.

1.3. Stan dostawy

Cate komponenty sg dostarczane w okreslonych konfiguracjach sprzetowych i programowych w zaleznosci od przepiséw
dotyczacych aplikacji. Zmiany konfiguracji sprzetowej lub programowej s dozwolone, o ile mieszczg sie w dopuszczalnych
granicach systemowych. Limity dotyczace np. poboru mocy mozna znalez¢ w arkuszu danych.

1.4. Aktualnosé

Sprawdz, czy uzywasz aktualnej i waznej wersji tego dokumentu. Najnowsza wersje mozna pobra¢ ze strony internetowej
TRsystems (www. trsystems.de). W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z pomoca techniczna.

1.5. Warunki dostawy

Zastosowanie majg OWH (Ogdélne Warunki Handlowe) oraz Warunki Sprzedazy i Dostawy spétki TRsystems.
TRsystems maja zastosowanie.
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1.6. Zwolnienie

Cel instrukgji Przeznaczenie produktu

Autor Data RAB 05.06.2023
utworzenia

Zwolnienie Zwolnienie na SCS 05.06.2023

przez

Numer dokumentu TRS-DOC-001842

1.7. Wskaznik zmian

Na tej stronie dokumentu odnotowany jest aktualny status wersji wraz z powigzanga datg i autorem. Rysunki, ktére mogg
znajdowac sie w zataczniku, maja wiasny indeks zmian.

Wersja | Zmiana Powdd zmiany Data Autor
00 Utworzony Zapotrzebowanie 05.06.2023 | RAB

1.8. Podstawowy

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje i zachowac ja.
Po zakonczeniu montazu nalezy przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi oraz wraz z produktem w przypadku jego odsprzedazy.

1.8.1 Grupa docelowa
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla oséb, ktore uruchamiajg, konfiguruja, obstuguja i konserwuja produkt.

1.8.2 Wyjasnienie terminéw

W tabeli (Tab. 1) wymieniono terminy i krétko je wyjasniono, aby utatwié rozpoczecie pracy. Niektére terminy zostaty
szczegotowo opisane w rozdziale "Przeglad systemu”.

Termin Wyjasnienie

Uzytkownicy Uzytkownicy to osoby utworzone w systemie.

Tabela 1 Definigie terminow
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2. Dla bezpieczenstwa

W rozdziale poswieconym bezpieczeAstwu wyjasniono stosowane symbole bezpieczedstwa i ich znaczenie. Sa to
otrzymac¢ podstawowe instrukcje bezpieczenstwa, ktére sg niezbedne, aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom mienia.
sg niezbedne.

Zastrze:enie

W przypadku nieprzestrzegania niniejszej dokumentacji, a tym samym korzystania z urzagdzen poza udokumentowanymi
warunkami pracy, firma TRsystems GmbH jest wytgczona z odpowiedzialnosci.

2.1. Instrukcje bezpieczenstwa

Podstawowe instrukcje bezpieczenstwa poprzedzaja niniejsza instrukcje. Rozdziat "Instrukcje bezpieczenstwa" ostrzega przed
podstawowymi zagrozeniami, ktére moga wystapi¢ na kilku etapach stosowania produktu i musza by¢ zawsze przestrzegane
przez uzytkownika produktu.

Znak ostrzegawczy Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza bezposrednio niebezpieczna sytuacje, ktora,
jesli sie jej nie uniknie, spowoduje $mieré lub powazne obrazenia.

A GEFAHR

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli
sie jej nie uniknie, moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

AWARNUNG

PRZESTROGA wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli

AVORSICHT sie jej nie uniknie, moze spowodowaé niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

PRZESTROGA oznacza sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowaé uszkodzenie mienia.

ACHTUNG

UWAGA oznacza uwagi ogélne.

Tabela 2. 1: Rodzaj uwagi dotyczace/ bezpieczeristwa
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2.2. Klasyfikacja wskazéwek

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje, ktérych nalezy przestrzega¢ dla wtasnego bezpieczenstwa i unikniecia szkédd
materialnych. Rozréznia sie podstawowe instrukcje bezpieczeristwa i instrukcje ostrzegawcze.

Niewlagciwe zastosowanie Charakter i zrédto zagrozenia

Znak ostrzegawczy Znaki ostrzegawcze zgodnie z ponizsza tabela.
Przyczyny niewlasciwego Opisuje mozliwe przyczyny niewtasciwego zastosowania.
zastosowania

Mozliwe konsekwencje niewtasciwego  Opisuje konsekwencje nieprzestrzegania zasad.

uzycia

$rodek bezpieczenstwa Wskazuje, jak unikng¢ zagrozenia.

Tabela 2.2: Struktura noty bezpieczeristwa

2.3. Ostrzezenia

Ostrzezenia sa umieszczane w dokumentach w okreslonych punktach zagrozenia. S one umieszczane bezposrednio przed
czynnoscia, ktdra stwarza zagrozenie. Ostrzezenia sg wyréznione tréjkatem ostrzegawczym i wyswietlane w nastepujacy
sposéb, w zaleznosci od stopnia zagrozenia:
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2.4. Struktura ostrzegawcza

Metoda SAFE to procedura systematycznego projektowania instrukcji bezpieczeristwa.

_ Stopien zagrozenia (stowo sygnatowe)
AWARNUNG Charakter i zrodto zagrozenia

Konsekwencje zlekcewazenia zagrozenia
Ucieczka (srodki majace na celu unikniecie

Niebezpieczeristwo przeciecia przez -
blachy o ostrych krawedziach. -

Moze to prowadzi¢ do skaleczen. niebezpieczenstwa)
» Nosi¢ rekawice odporne na
przeciecia

» Jesli to mozliwe, usun zadziory z
ostrych krawedzi arkuszy.

2.5. Dodatkowe uwagi

Przyktadowy obszar ESD:

Srodki ochrony przed
wytadowaniami
elektrostatycznymi zgodnie z
Nalezy przestrzega¢ normy DIN
EN 61340-5-1.

Przyktad odniesienia:

Patrz rozdziat X.X. odpowiednia
struktura.
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2.6. Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przemystowego w inzynierii maszyn i urzadzen.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie uzywaj systemu poza udokumentowanymi warunkami pracy

2.7. Podstawowa metoda bezpieczenstwa

Podczas obstugi urzadzenia nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Warunki uzytkowania

Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnych warunkach otoczenia. Chroni¢ urzadzenie przed:

Wilgotnosd i cieplo.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w strefach zagrozonych wybuchem.

Nie wolno wykonywaé zadnych prac przy urzadzeniu, gdy jest ono pod napieciem. Zawsze wytaczaj

Zawsze wytaczaj napiecie zasilania urzadzenia przed jego montazem, wymiang podzespotéw lub usuwaniem usterek.
lub rozwigzywaniem probleméw. Nie dotyczy to wymiany dyskéw twardych w macierzy RAID.

Nigdy nie podtaczaj urzadzenia podczas burzy. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

Zapewni¢ uziemienie ochronne i funkcjonalne urzadzenia.

Uszkodzenia mienia, utrata danych i pogorszenie funkcjonalnosci

Podczas dokonywania niezaleznych zmian w konfiguracji sprzetu i oprogramowania nalezy przestrzega¢
nastepujacych zasad

Limity poboru mocy i rozpraszania mocy (patrz arkusz danych dotyczacy poboru mocy i rozpraszania mocy).
rozpraszanie mocy).

Nalezy dopilnowa¢, aby urzadzenie byto obstugiwane wytacznie przez przeszkolonych specjalistéw w zakresie
technologii sterowania i automatyzacji.

obstugiwaé urzadzenia. Uzytkowanie przez osoby nieupowaznione moze spowodowacé uszkodzenie mienia i utrate
danych.

Bezpiecznik linii zasilajacej 0 maks. 16 A. Bezpiecznik stuzy do ochrony linii zasilajgcej w przypadku zwarcia.
linii zasilajacej w przypadku zwarcia.

W przypadku pozaru urzadzenie nalezy ugasi¢ gasnica proszkowa lub CO2.

2.8. Obowiazek zachowania ostroznosci przez operatora

Operator musi zapewnic, ze

produkty sg uzywane wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem (patrz rozdziat 2.2 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Uzycie).

produkty sa obstugiwane wytacznie w idealnym, funkcjonalnym stanie.

tylko odpowiednio wykwalifikowany i upowazniony personel moze obstugiwaé produkty.

regularnie szkoli¢ tych pracownikéw we wszystkich stosownych kwestiach bezpieczeristwa pracy i ochrony
$rodowiska

zostat poinstruowany, zapoznat sie z instrukcjg obstugi, a w szczegdélnosci z zawartymi w niej zasadami
bezpieczenstwa.

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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A<systems

2.9. Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa informacji

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapobieganie nieautoryzowanemu dostepowi 0séb trzecich do jego sprzetu, systemow,
maszyn i sieci. Te ostatnie powinny byé podtagczone do sieci korporacyjnej lub Internetu tylko wtedy, gdy zostaty
skonfigurowane odpowiednie $rodki ochronne.
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Struktura i interfejsy

TRS-DOC_001829-00_20230430

3. Struktura i interfejsy

notion.D.computer 21.5

Widok z przodu Widok z tytu

Nie. Pozycja Opis
1 Wyswietlacz i ekran dotykowy Jednostka wejscia/wyjscia
Mocowanie VESA Montaz na ramieniu nosnym (VESA75)
3 Pokrywa baterii Dostep do akumulatora (akumulator SL-350/S 3,6 V 1,2 Ah 1/2AA; nr art.:
63100456A)
4 Potaczenie z uziemieniem Ziemia
5 Pokéj potaczen Przestrzeh montazowa dla pofaczen elektrycznych
6 Zasilanie 24V DC(-15/+20 %)
7 Interfejsy Potgczenie dla urzadzen peryferyjnych
8 Montaz na panelu Akcesoria montazowe do montazu w szafie sterowniczej

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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3.1.1 Interfejsy: Przypisanie pinéw

Pozycja interfejsu 6

ﬁsystems

X 01

1 p

ol p
0l

X01 Zasilanie / Moc

Zwroc uwage na orientacje interfejsu w systemie

1 DB

_\__©;H EO
~ 1€

Szpilka | Sygnat

1 24V DC (+20/-15 %)
CPUps: 24 VDC ok. 2 A
CPU11:24VDCok. 4 A

2 GND

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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Struktura i interfejsy

Pozycja interfejsu 7 (CPUps)

H\Eﬂ %

X271

Interfejs - poz. Nazewnictwo Funkcja
7 (CPUps) X10 EthernetO (eth0)
X1 Ethernet1 (eth1)
X26 USB 3.0
X26.1 USB 3.0
X27 USB 3.0
X27.1 USB 3.0
X40 COM1
X52 HDMI
X53 DisplayPort

Pozycja interfejsu 7 (CPU11)

-
| [
1 AL f— 4
m— | == i
Interfejs - poz. Nazewnictwo Funkcja
7 (CPU1T) X10 EthernetO (eth0)
X11 Ethernet1 (eth1)
X20 USB2.0
X26 USB3.1
X26.1 USB3.1
X27 USB2.0
X40 COM!1
X53 DisplayPort
X55 DisplayPort

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.

TRS-DOC_001829-00_20230430
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X10, X11 (LAN)

Zwroc uwage na orientagje interfejsu w systemie

Szpilka

Sygnat

T2 +

12 -

T3 +

T +

T1-

13 -

T4 +

® (N[ bdw((N =

T4 -

X20 (USB2.0)

Zwroc uwage na orientacje interfejsu w systemie

Szpilka

Sygnat

1

Uziemienie

Data+

Data-

2
3
4

Zasilanie (5VDC)

X26, X26.1, X27 (USB 3.0)

Zwroc uwage na orientagje interfejsu w systemie

Szpilka

Sygnat

VBUS

D-

D+

GND

StdA_SSRX -

StdA_SSRX +

GND_DRAIN

StdA_SSTX -

O 0|V JW N [—

StdA_SSTX +

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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Struktura i interfejsy

20230430

TRS-DOC_001829-00.

X40 (COM1)
Zwroc uwage na orientagje interfejsu w systemie
Szpilka | Sygnat
1 TXD-
2 TXD+
3 RTS-
4 RTS+
5 GND
. . 6 RXD-
7 RXD+
8 CTS
9 CTS+
X52 (HDMI)
ZwWroc uwage na orientacje interfejsu w systemie
Szpilka | Sygnat
1 TMDS Data 2+
2 Ekranowanie TMDS Data 2
3 TMDS Data 2-
4 TMDS Data 1+
19 : 5 Ekranowanie TMDS Data 1
6 Dane TMDS 1-
7 TMDS Data 0+
— — 8 Ekranowanie TMDS Data 0
W 9 Zegar TMDS 0-
10 Zegar TMDS +
| | 11 Ekranowanie zegara TMDS
" ? 12 Zegar TMDS -
13 CEC
14 Zajete
15 SCL
16 SDA
17 Uziemienie DDC/CED
18 Napiecie +5 V
19 Wykrywanie goracej wtyczki

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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X53, X55 (DisplayPort)

Zwroc uwage na orientacje interfejsu w systemie

Szpilka | Sygnat

1 LVDS - Linia 0+

2 Masa

3 LVDS - linia 0-

4 LVDS - Linia 1+

5 Masa

6 LVDS - Linia 1-

7 LVDS - Linia 2+

8 Masa

9 LVDS - Linia 2-

10 LVDS - Linia 3+

11 Masa

12 LVDS - linia 3-

13 Konfiguracja 1

14 Konfiguracja 2

15 Kanat AUX +

16 Masa

17 Kanat AUX -

18 Hot Plug - wykrywanie
19 Zasilanie: uziemienie
20 Zasilanie +3,3V /0,5 A

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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Uruchomienie

4. Uruchomienie

Aby méc korzystaé z systemu, nalezy go najpierw uruchomi¢. Obejmuje to w

Pierwszym krokiem jest transport i rozpakowanie urzgdzenia. Nastepnie urzadzenie jest montowane na urzadzeniu.

lub w odpowiednim wycieciu. Po tym nastepuje podtaczenie przewoddéw uziemiajacych, innych potaczen i zasilania, co konczy
uruchomienie systemu.

4.1. Transport i rozpakowywanie

Pomimo solidnej konstrukgji, zainstalowane komponenty sg wrazliwe na silne wstrzasy

i wstrzasy. Dlatego podczas transportu nalezy chroni¢ urzadzenie przed duzymi obcigzeniami mechanicznymi. Przez
Odpowiednie opakowanie systemu, takie jak oryginalne opakowanie, moze zmniejszyé odpornosé na wibracje przy
Transport do poprawy.

ACHTUNG

Uszkodzenia materiatu spowodowane
rosa.

Niekorzystne warunki pogodowe podczas
transportu moga spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia.

» Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia
(kondensacja) podczas transportu
w niskich temperaturach lub przy
ekstremalnych wahaniach
temperatury.

» Nie uruchamiaj urzadzenia, dopoki
nie dostosuje sie ono powoli do
temperatury pokojowej.

» W przypadku kondensacji nalezy
wiaczy¢ urzadzenie dopiero po
odczekaniu ok. 12 godzin.

4.1.1 Rozpakowywanie

Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy postepowac w nastepujacy sposéh:

Sprawdz opakowanie pod katem uszkodzen transportowych.

Usuna¢ opakowanie.

Zachowa¢ opakowanie do ewentualnego ponownego transportu.

Sprawdz kompletnos¢ dostawy w stosunku do zamdwienia.

Sprawdz zawartos$¢ opakowania pod katem widocznych uszkodzen transportowych.

W przypadku rozbieznosci miedzy zawartoscia paczki a zaméwieniem lub uszkodzenia w transporcie,
poinformowac serwis TRsystems (patrz rozdziat Serwis i wsparcie).

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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4.2. Montaz i waga

AVORSICHT

Uszkodzenia spowodowane upadkiem,
ryzyko obrazen
Podczas montazu urzadzenie moze spasé na
stope.
» Nosié obuwie ochronne
» Zabezpieczenie urzadzenia przed
wypadnieciem podczas instalagji
» Korzystanie z pomocy w transporcie do
miejsca montazu korcowego

ACHTUNG

Uszkodzenie mienia w wyniku
nieprawidlowej obstugi
Urzadzenie moze zostaé¢ uszkodzone
mechanicznie podczas instalacji.
» Nie nalezy umieszczaé systemu po
stronie wyswietlacza.
» System nalezy zawsze umieszczaé
poziomo
» Korzystanie z pomocy transportowych
nawet na krétkich trasach
» Przed montazem nalezy sprawdzié
miejsce montazu pod katem uszkodzen
lub ciat obcych

Podczas montazu "notion.D.computer 21.5" na ramieniu nosnym (VESA) nalezy upewni¢ sig, ze ramie nosne jest
odpowiednie do obcigzenia statycznego i dynamicznego.

Waga: okoto 6,5 kg

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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Rysunki techniczne

5. Rysunki techniczne

5.1. notion.D.computer 21.5

Wymiary konstrukcyjne do montazu wpuszczanego
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Wyciecie montazowe do montazu wpuszczanego

531" A-A

FW\/\/ ]

max. 30

324"

— 7

5 o

5.2. Wiaczanie i wytaczanie komputera panelowego

5.2.1 Uziemienie systemu

Uziemienie lub wyréwnanie potencjatow urzadzen elektronicznych minimalizuje rézne potencjaty elektryczne (réznice
potencjatéw) i odprowadza prady elektryczne do ziemi. Ma to na celu unikniecie niebezpiecznych napieé¢ dotykowych i
zaktécen elektromagnetycznych. Sruba uziemiajaca, za pomoca ktérej zapewnione jest funkcjonalne uziemienie systemu,
znajduje sie w szybie interfejsu. Do podtaczenia uziemienia nalezy uzy¢ kabli o przekroju co najmniej 4 mm? . Wyréwnanie
potencjatéw musi byé podtgczone!

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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Rysunki techniczne
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5.2.2 Podtacz kable i zasilanie

ACHTUNG

Nieprawidiowa procedura potaczenia
Nieprawidtowe procedury podtaczania
kabli i zasilacza moga spowodowac
uszkodzenie mienia.

» Postepuj zgodnie z
udokumentowang procedura
podfaczania przewodow i
zasilania.

» Zawsze najpierw podtaczaj
wszystkie przewody, a dopiero
potem wtaczaj zasilanie.

» Przed podtaczeniem urzadzen
zewnetrznych nalezy zapoznaé sie
z ich dokumentacja.

Potgczenia znajdujg sie z tytu systemu w przedziale zaciskéw.

Potacz linie

Upewnij sie, ze najpierw uziemites system (patrz rozdziat Uziemienie systemu), a nastepnie podtgczytes wszystkie linie

transmisji danych.

Podtacz zasilanie

Do podtaczenia zasilacza mozna uzy¢ kabli o maksymalnym przekroju wynoszacym
1,5 mm. ?

Aby podtaczyé zasilanie 24 VDC, wykonaj nastepujace czynnosci:

Sprawdz lub zmierz prawidtowe napiecie na ztagczu X01 (zasilanie / zasilanie).
Wtéz wtyczke ztgcza X01 do gniazda potgczeniowego.
Wiacz zasilanie.

Po podtaczeniu wszystkich linii transmisji danych i zasilania,
upewnic sie, ze przewody nie sg naprezone.

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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6. Likwidacja

AVORSICHT

Uszkodzenia spowodowane upadkiem,
ryzyko obrazen
Podczas demontazu urzadzenie moze spasé
na stope.
» Nosi¢ obuwie ochronne
» Zabezpieczenie urzadzenia przed
wypadnieciem podczas wyjmowania
» Pomoc w transporcie do ostatecznego
miejsca przechowywania

ACHTUNG

Uszkodzenie mienia w wyniku
nieprawidlowej obstugi
Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone
podczas demontazu.

» Przed rozpoczeciem demontazu nalezy

odtaczyé zasilanie od urzadzenia.

» Przed usunieciem urzadzenia z miejsca
montazu nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie potaczenia zostaty
zwolnione.

Nie nalezy umieszczaé systemu po
stronie wyswietlacza.

System nalezy zawsze umieszczaé
poziomo

Korzystanie z pomocy transportowych
nawet na krétkich trasach

Przed demontazem nalezy sprawdzi¢
miejsce montazu pod katem uszkodzer
lub ciat obcych

v

vV VvV VY

Aby méc zdjgé komputer panelowy z ramienia nosnego, nalezy wczesniej odtaczyé zasilanie i kable (patrz rozdziat Odtaczanie
zasilania i kabli).

W ramach wycofywania systemu z eksploatacji nalezy najpierw odtaczyé zasilanie i odtgczyé zasilacz.

Odtacz kable. Nastepnie mozna zdemontowa¢ urzadzenie z ramienia nosnego lub wyjaé je z zespotu. Jesli nie chcesz dalej
korzysta¢ z systemu, zapoznaj sie z rozdziatem Demontaz i utylizacja,

Informacje na temat prawidtowej utylizacji urzadzenia.

TRsystems GmbH jest spotka TR Electronic GmbH.
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Likwidacja

6.1. Odfacz zasilanie i przewody

AWARNUNG

Ryzyko pora:zenia pradem elektrycznym
Odtaczenie komputera panelowego
podczas burzy moze spowodowaé
porazenie pradem.
» Nigdy nie odtaczaj kabli
komputera panelowego podczas
burzy.

Przed demontazem komputera panelowego nalezy odljczy¢ zasilanie i kable.
Aby to zrobi¢, wykonaj ponizsze czynnosci:

Whytacz panel PC.

_ Uzyskaj dostep do przedziatu potaczen systemu (patrz rozdziat Opis interfejsu).
Odtacz system od zrédta zasilania.

Wyciagnij kabel zasilajacy z gniazda.

_ Zanotuj okablowanie wszystkich linii transmisji danych, jesli korzystasz z okablowania
na innym urzadzeniu.

Odtacz wszystkie linie transmisji danych od systemu.

Na koniec odtgcz potaczenie uziemienia.

Odtaczyli zasilanie i linie.

6.2. Demontaz i utylizacja

Aby mdéc zdemontowac system z ramienia nosnego, nalezy najpierw odtaczy¢ zasilanie
i odtgczy¢ przewody (patrz rozdziat Odtaczanie zasilania i przewodow).

6.2.1 Naprawa

Naprawy urzadzenia moga byé¢ wykonywane wytacznie przez producenta. W przypadku naprawy nalezy skontaktowad sie z
"Serwisem i wsparciem technicznym" TRsystems.

6.3. Czyszczenie

ACHTUNG

Nieodpowiednie srodki czyszczace.
Stosowanie nieodpowiednich srodkéw
czyszczacych moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia.
» Panel PC nalezy czysci¢ wytgcznie w
okreslony sposéb.

Podczas czyszczenia komputera nalezy przestrzega¢ nastepujacych aspektow:

Przestrzega¢ ogoélnych warunkoéw klasy ochrony.
Nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza do czyszczenia komputera.
Nalezy przestrzegaé zakresu temperatur otoczenia od 0 °C do 45 °C.
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6.3.1 Detergent

Aby unikna¢ uszkodzenia przedniej czesci komputera panelowego podczas czyszczenia, nalezy uzy¢ odpowiedniej
Nalezy zwraca¢ uwage na srodki czyszczace. Przykladami sa:

Srodek do czyszczenia szkta (przy wyborze srodka czyszczacego nalezy zwrdci¢ uwage na aspekty srodowiskowe)

6.4. Konserwacja

ACHTUNG

U:iywanie niewtasciwych czesci
zamiennych
Uzycie czesci zamiennych, ktére nie zostaty
zamowione przez serwis TRsystems, moze
spowodowac¢ niebezpieczne i
nieprawidtowe dziatanie.
» Nalezy uzywaé wytacznie czesci
zamiennych zaméwionych za
posrednictwem serwisu TRsystems.

Systemy TRsystems GmbH sg produkowane, wybierane i testowane z komponentéw o najwyzszej jakosci i wytrzymatosci w
celu zapewnienia najlepszej interoperacyjnosci, dtugoterminowej dostepnosci i niezawodnego dziatania w okreslonych
warunkach srodowiskowych. Niemniej jednak, niektére komponenty systemu moga podlega¢ ograniczonej zywotnosci, gdy sa
eksploatowane w okreslonych warunkach, takich jak m.in. zwiekszone warunki srodowiskowe podczas pracy lub podczas
przechowywania lub dtugie okresy przechowywania poza serwisem. Dlatego firma TRsystems GmbH zaleca stosowanie
wytacznie oryginalnych czesci zamiennych w celu zapewnienia optymalnego dziatania systemu
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Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi podczas pracy na akumulatorze

TRS-DOC_0018

7. Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi podczas pracy na

akumulatorze

ACHTUNG

Wytadowania elektrostatyczne

Uzycie czesci zamiennych, ktére nie zostaty
zamowione przez serwis TRsystems, moze
spowodowac¢ niebezpieczne i
nieprawidtowe dziatanie.

» Jesli to mozliwe, podczas prac
konserwacyjnych nalezy stosowaé
srodki ochrony przed
wytadowaniami
elektrostatycznymi.

Podczas pracy (np. wymiany baterii) na urzadzeniach elektronicznych istnieje ryzyko uszkodzenia spowodowanego
wytadowaniami elektrostatycznymi (ESD), co moze skutkowaé nieprawidtowym dziataniem lub zniszczeniem urzadzenia.
Chron komputer panelowy i stwérz srodowisko chronione przed wytadowaniami elektrostatycznymi, w ktérym istniejace

tadunki elektrostatyczne s odprowadzane do ziemi w kontrolowany sposéb i zapobiega sie ich tadowaniu.

Najlepszym sposobem na stworzenie srodowiska chronionego przed wyladowaniami elektrostatycznymi jest

skonfigurowanie stref ochrony ESD
tworzy¢. Stuzg temu nastepujace srodki:

Podtogi kompatybilne z ESD o wystarczajacej przewodnosci w odniesieniu do potencjatu odniesienia PE;
Bezpieczne dla ESD powierzchnie robocze, takie jak stoty i potki;

Pasek uziemiajgcy nadgarstek, szczegdlnie w przypadku siedzgcego trybu zycia;

Uziemiony i elektrostatycznie rozpraszajacy sprzet i materiaty eksploatacyjne (np. narzedzia) w obrebie
strefa ochrony ESD.

Jesli nie masz mozliwosci utworzenia strefy ochronnej ESD, nadal mozesz chroni¢ urzadzenie przed

Ochrona przed uszkodzeniami spowodowanymi wyladowaniami elektrostatycznymi. Stuza temu na przyklad

nastepujace srodki:

Jako potki nalezy uzywaé mat przewodzacych podtaczonych do potencjatu uziemienia.
Odprowadzaj tadunki z wtasnego ciata, dotykajac uziemionego

metalu (np. drzwi szafy sterownicze)).

Nosi¢ pasek uziemiajacy na nadgarstku.

Pierwsze z paskiem uziemiajagcym na nadgarstek nowe komponenty elektroniczne z opakowan ESD
(przyciemniana plastikowa torba).

Zakaz chodzenia z komponentami elektronicznymi bez opakowania ESD w reku.
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7.1. Wymiana baterii

AWARNUNG

Niewtasciwy typ baterii
Uzycie innej baterii moze spowodowac¢
pozar lub wybuch.
> Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie
na baterie zamienng (bateria SL-
350/S 3,6 V 1,2 Ah 1/2AA) z serwisu
TRsystems (numer czesci
63100456A).
» Podczas wymiany baterii nalezy
upewnié sie, ze biegunowosé jest
prawidtowa.

AWARNUNG

Uszkodzenie akumulatora
Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateria
moze spowodowacé jej uszkodzenie.
» Nie nalezy tadowaé akumulatora.
» Podczas wymiany baterii nalezy
upewnic¢ sie, ze biegunowosé jest
prawidtowa.
» Nie wolno wrzucaé baterii do
ognia.
Nie wolno otwiera¢ akumulatora.
Chroni¢ akumulator przed
bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych i wilgocia.

vy

System zawiera baterie litowa z chlorkiem tionylu. Stuzy ona do zasilania zegara zintegrowanego na ptycie gtéwnej. Jesli
bateria jest roztadowana lub jej brakuje, data i godzina sg wyswietlane nieprawidtowo, a czas uruchamiania systemu moze sie
wydtuzyé.

7.1.1 Profesjonalna utylizacja materiatéw niebezpiecznych

Uwaga: Lit jest materiatem niebezpiecznym.
Podczas wysytki nalezy przestrzegaé¢ zasad prawidtowej utylizacji oraz odpowiedniego oznakowania UN.

Urzadzenie z pokryw3 serwisowy akumulatora
Patrz takze rozdziat "Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi podczas pracy z akumulatorem™.

Poluzuj i wykreé¢ sruby pokrywy

Wyjmij baterie z gniazda ponizej lub

Odtacz akumulator wraz z kablem (przyklejonym), wyjmij akumulator i odtgcz wtyczke
Izolacja akumulatora (bez / z kablem) odporna na zwarcia

Zutylizuj baterie we wiasciwy sposéb.
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Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi podczas pracy na akumulatorze
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7.2. Tabliczka znamionowa

Przyktadowa tabliczka znamionowa

TRsystems GmbH — AN
Eglishalde 16 D-78647 Trossingen Tel.:07425/228-0
[ Model: XXX-XXXXX —M
_CP/N:_ XXXXXXX f:!ifB
| P/N:  XXX-XXXXX XXX ]
SIN: 00000 =-XOO-XX XXX IT— C/D/E
eef |(PD: xxxxx 1 F
DM— Weight: _ X.X Kg T W
y Power supply: XXVDC / XA +/-XX% j_ P
62
Indeks Opis
TRsystems GmbH Eglishalde 16
AN Adres D-78647 Trossingen 07425/228-0
M Model pojecie.D
CP/N Niestandardowy numer produktu
K . o
(Numer klienta, jesli jest dostepny)
A P/N Numer produktu
(numer artykutu/produktu)
8 Wersja Wersja artykutu
(Uwaga: zostanie dodana w razie potrzeby).
Indeks Opis
C Numer zlecenia produkcyjnego (8 cyfr)
Kolejny numer w partii produkcyjnej, odnosi
SIN Numer D sie do zlecenia produkcyjnego (4 cyfry),
seryjny ustawiony jako zmienna
E Kolejny numer artykutu (5 cyfr), poprzez numer
gtéwny artykutu, ustawiony jako zmienna
Indeks Opis
Data produkgji
Rok/ tydzier kalendarzowy/ dzien tygodnia (1-
F P/D 7
(zostanie ustawiony automatycznie) JJWWT
W Waga Waga bez opakowania
p Zasilanie Jesli |nf'orr'naqe sie roznig, nalezy je zmienié
na etykiecie
1 Wyprodukowano w  Kraj produkgji
Niemczech
N CE Symbol 1 numer 65
DM Kod Data Matrix
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8. Dodatek

8.1. Serwis i wsparcie

TRsystems oferuje kompleksowg obstuge i wsparcie, zapewniajac szybka i kompetentng pomoc w przypadku wszelkich pytan
dotyczacych produktow i rozwigzan systemowych TRsystems.

Serwis i wsparcie techniczne TRsystems

Serwis wspiera uzytkownika w zakresie obstugi posprzedazowej:

Obstuga na miejscu
Serwis naprawczy
Serwis czesci zamiennych

Wsparcie telefoniczne

Wsparcie oferuje kompleksowa pomoc techniczng, ktéra pomoze nie tylko z aplikacja.
poszczegoélnych produktdw TRsytem, ale takze dla innych kompleksowych ustug:

Wsparcie na catym swiecie
Planowanie, programowanie i uruchamianie ztozonych systeméw automatyki
Kompleksowy program szkoleniowy dla komponentéw systemu TRsystems

Telefon: +49 (0) 7425/ 228 -0
E-Mail: info(at)trsystems.de

W przypadku serwisu nalezy podaé numer artykutu i numer seryjny urzadzenia, ktére mozna znalez¢ na tabliczce
zZnamionowej.

8.2. Zatwierdzenia

Panel PC posiada nastepujace zatwierdzenia:

CE
UKCA

Wszystkie inne obowiazujace zatwierdzenia znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

8.3. Zwrot ZSEE
Oferta zwrotu ElektroG3

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej pod adresem:
https://trsystems.de/unternehmen/elektrog3/

Zrodto: https://www stiftung-ear.de/de/themen/elektrog/hersteller-bv/glaubhaftmachung-ruecknahmekonzept
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